N

SCHAEFFLER

Consegna n.

1 VAT reg.nr.. FRO4BEB504161

Delivery Note No.

LT

L Packliste / Packing note
Schaeffier France 5.A.S 83 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX g
Magné BT S.p’.‘A. 2 Nota di ioevimento / Recelving Notes 3 %De'}mﬁq g{e i
V Dei Ciclamini 4 40921329
1-70026 MODUG NO BA « | & Traspdrio / Frelght 7 Gonsagna / Dellvery § baluasmiiiicd a,
B o Shipping Date
o e e natol R Camr 18.03.2020
Not Free
Trasporto/  Mpzzo vostro!
Frelght Other Vehicle Fatturafinveice
s %x‘*‘n’\‘l}.fﬁf‘é’;"” 8 NeNo.
hleh VAT regas Incoterms e 9 Dala/Dats o
91000197 IT04886850728 FGA HAGUENAU ge’ % 5)
11 Oydma d'acquisto n./Purchase Order No. ) 10 Vostro nfenmento/ 15 Aftre informaziont 12 Nostro reparte/ 13 Tel. 14 Nr. destnatarie/ 16 Nr. d'ordinef
Your Refarence Additional Data Our Depastment : Recelver No. Order No.
see below 412 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217970
M. Francois Sirufo '
19 Codica destinazionef . - 20 23}2:’ Peso totalefTotal Werght
Shipging Code L. + F. Schweitzer GmbH + Co. o, il 1.075,2 KG
Autocarro / Standard Free
Parto Netio/Net 7488 KG
L] assegnato/ X
k 22 Specifica di ot Fégabesunazlone i
e 3xTBA-520892, 96 X TBA-501643, 12 X TBA-501644, 3X  destbarions Recehang Locaton
1208 : 20947182 14248
Iarlsdlrlzzo dl
destinazlone/ .
Shipping .
Addrass
27 At 28 Ailcolo clients / Descrizione soountta’  a1Ms/ .  Consegna/Delivery
Recelver Part No. Description/ Part No. / Pack Quankty Ota Unitana Handling Unit
001 2500195300 L-0G7D3-0G18~09 Cl.Actuator 192 pz  40921329/10
o% . Assyiu '
Attuatore frizione
230624332-0000-10"
. ’ 307273109
©Ondine d'acquisto m, / Purchase Order No. Laito / Baich Quantta / Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004094201 0036461431 192 PZ  Francia
002 2500195200 1~0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator 384 pz 4092134310
Assy#W
Attuatore frizione
ﬁ 230612695-0000-10 ?{ S: ;
309769860
309766561
QOudine d'acquisto n. / Purchase Order No. Letto fBatch Quaniia / Quantity Ursprungstand / Country of origin
550004094502 0036663529 384PZ Francla
Packing List e dimensioni -
No Packing Peszo Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggioc i
1 307273108 272,6 KG  381,4KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892

Articolo 230624332-0000-10 L-0G7D3-0G18-09 ClActuator Assy#W
346,9 KG  1200x 800x 930 MM

309769860 238,1 KG

“ Quantita: 192 PZ

TBA-520892
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Schaeffler Frange SAS

93, routa de Bitche, BP 301886, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél: +33 (0)3 B8 63 40 40, Fax: +33 (0)3 BB 63 40 41, Soclété par actions simplifiée au capital de 27.721.600 euros, SIREN 568504181 ACS Strashourg - Coda APE : 2B15Z,
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Scf@eﬁler France, S A.8 893 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegnha n.
Delivery Note No.
Packiiste / Packing note

Magna pts. P. A, Gy i o, 40921329
V Dei Ciclamini 4
[-70026 MCDUGNO BA % Badaing 18.03.2020
Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballagglio
Articolo 230612695-0000-10 L—OGTDS-UG'IB-‘[‘I Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 309766561 238,1 K& 3469 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 1-0G7D3-0G18-11 ClActuator Assy#W Quantita: 192 PZ

3,000
96,000 -
12,000

3,000

Gestione imballaggl a rendere

P-26-TBA-501592 Pallet 1200XB00X160-3W
P-14-KLE01643-TBA SLC-GETRA-584X396X110
P-38-TBA-501644 Lid -GETRA-583X392X23
P-3B-A1208 Lid BL-1204X808X84-PP ’

Qualorxa nelle posizioni non sianoc riportate altre indicazioni,

TBA-520892
TBA-501643
TBA-501644
1208

i prodotti non sono

soggettli ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.

S :F“A"h & ﬁ-i
S?déﬁgg%!e Via Dante, 54
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Schaeffler France SAS
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Schaaffler meaSASBGﬁnuﬂequit:h%BP 30186 67506 Haguenau
l. + F. Schweitzer GmbH + Co.

Carl-Benz-Strasse 23
D-71634 LUDWIGSBURG

H!

[l

85001919/526

r
x

18.03.2020 10Q:22:58

Seite
b
Lfd-Nr. Sendungs-Nr.  Lieferung(en) - Empfanger Strafle Frankatur
Fbr-Nr.  Colli Nr. Colli-Typ Bruttogewicht Abmessung  Abladestelle Land-PLZ-Ont Service Arl
Colli Nr. Dienstleister
20946883 40912217 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
1 307265466 TBA-520892 381,4 KG 1200x800x930MM [T-70026 Modugno
14248
20947013 40918184 Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGENAU
2 310427782 TBA-520832 364,3 KG 1200x800x930MM . IT-70026 Modugno
14248
20047182 40921329, 40921343 ) Magna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
3 307273109 TBA-520892 381,4 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
14248
4 309766561 TBA-520892 346,9 KG 1200x800x930MM
5 300769860 TBA-520892 346,9 KG 1200xB00x930MM
. 20947190 40921358 Magna PT S.p.A. V Dei Giclamini 4 FCA HAGENAU
6 310308779 TBA-520892 364,3 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno :
% 14248
7 310412222 TBA-520892 364,3 KG 1200x800x930MM
Ende )
Verladender Spediteur 526 \
Transportmittel LB SC 490
Die Ladung besteht aus 7 Kollis
Bruttoladungsgewicht 2.549,5 KG

Hiermit wird nach bestem Wissen und Gewissen aufgrund unserer Geschéftsgrundlagen, die im Gemeinschafisgebiet
nachpriifbar sind, versichert, dass wir oben angegebene Sendung(en) vollsténdig und in ordnungsgeméatem Zustand
tibernommen haben, zum Zwecke der Beférderung / Versendung an vorstehenden Empfénger in das librige

Gemeinschafisgebiet /Drittland.

Name / Fahrer Datum Uhrzeit Unterschrift Fahrer
Name / Unterschriit Verladepersonal
Anschrift: { Logistik-Hotline
. Schaeffler France SAS Tel:
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

67506 Haguenau

>
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1 S i Coril Somorna INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
Schaeffler France S.A.S e INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
Diese Bafrd tedi
route de Bitche 93 “ F . gine gegenteg{;g%%;aﬂmg den Page 1 / 1
b L
FR-67506 I—Iaguenau CEDEX B e Mgﬁ\é . (CMR). 85001915
Ei Name, Anschrilt, Frachtfilhrer (Nams, Anschrift, Land
2 anpélgn%g{N:tmng Adgresq.;iCounttyH‘ 1 6 Cr:rrier (NT;:\(e ﬂgras Country) )
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 - Internationale Spedition XG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasgse 23
DE-71634 ILudwigsburg
3 Auslieferungsort des Gules 1 7 Nachfolgender Frachifiihrer (Nama, Anschiift, Land)
Place designated for delivery of goods Suwesstvs Caniers {Name, Address, Count ry)
OtPlece  Modugno
Land/Country 3 14z48
Italien
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes
Place and Date of taking over tha goods
Dullowr g CEDEX
Land/Country aguensiu 1 8 Voriehalte und Bemerkungen der Frachtflihrer
Frankreich Reservations of Caniers
Datum/D:
awmDe®  18.03.2020
5 Beigefiigte Dokuments
Documents attached
Vi T Gut Statistikn B n icht Unmf
i e R e e Ve B R P
20946893 1l TBA-5208952 870893980 < 381,40 0,940
20947013 1 TBA-5208852 . 364,30 0,940
20947182 3 TBA-520892 © 0 1075,20 2,820
20947190 2 TBA-5208082 728,60 1,880
Summe : 7 Colli 2549,50 6,580
Bers, Gefahrzettelmuster-Nr, LIN-N verp-G zahl M Tebsend Wah Emplén
Nes Hazard Label No. Nomaroer Pepctrene o |19 |[Banevom:  gosender oumency Consigrsn
vide No. ' Trebspoitstion Charges ’
EmiiBigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige emtiiche Befhandlung) uctions
Sendar's Instructions for Customs, ete. ZWIS%?;’,S“"I"‘B
WA/ICF-LILW1B i.A. Veronique Bouma
TEL: +331055 FAX:
-I 4 Rlckerstattiung
Relmbursement -
1 5 Frachtzahlungsanwelsung 20 Besondere Verelnbarungen !
Payment of Freight Chargaﬂ. Special agreements
FCA HAGUENAU
fertigt | . Gul 2 Datu
271 2eiel  Haguenau CEDEX & 18.03.2020 24 B Date”
am
' at
22 Schaeffler F;anoe SAS 23
' route do Bn‘?elg.g
67506 H nau CEDEX T A
t
ey O i e Somerl o T ' Signalure and Samp of Consgne.
abi Ermitttung der Enti
25 Calatalion of cotenes. TS Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
onfl b
S e i ATt Anzahl Jen  [Tausch | A Anzahl fein aUSch
Tausch . ITausch
Euro-FPalefie Eure-Falgtte
Gitterbox-Paleite Gilterbox-Paletie
Einfach-Falelte Einfach-Paletie
26 Veriragspartner des Frachtihrers .
Bestatigung des Empfangers/Datum/Unterschritt Bestatigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 iAmtliches Kennzeichen Mutztast in kg
B_SC 490
Anhanger
Rennmtria CGan —N»r 0O Natinnal N Rilataral 0 re’ N CEMT
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CMR-Frachtbrief :
Sendung-Nr.: 20-002633 vom 18.03.2020

Seit liber ...

&

AT T

Ludwigsburg, 18.03,2020
Seite 1 von 1

1 Absendor / E‘xpediletjr H

SCHAEFFLER FRANGE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

Dese BefSrderung unterllegt lrotz elner ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiiberdanBafdrderungsvertragim
intern. SiraRengOterverkehr {CMR).

INTERNATIQNALER FRACHTERIER
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Celransporiestsoumis, nonobstantloytaclause
contraire, & la Convention refative ayconlrat de

Iransport intemational des marchendises par
route (MR).

Detum/Date  23.03.2020 ]

FRANKREICH ;

2 Empfang'erl Dastinataire } ' 6 Fraghtfihrer f Transporteur Benﬁizte Gen.-Nr.:l
MAGNA PT S.p.A, ! SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu puurlla livralsan de {amarchandise 7 Nachfolgender Frachifithrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.;
Ort/Lleu MODUGNO
Land/Pays [talien Zelt/ Temps

Ort/Llau Haguenau-Cedax '
Land/Pays  Frankrelch
Datum/Date  18.03.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de‘ la prise en cha{‘ga de la marchandise

Zeit/ Temps

~ Réserves et observations des transporteurs

& Baigeftipte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra fexpéditaur

9 Pas, 10 Zalchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezalchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre das colis Mode demballage Natura de la marchandisa Poids, ka cbm
1 40918154 + 40921358 COLLI Getriebateile R
2 40921329 + 40912217 I
3 40921343 !
|
Summe; 2.550,00
L 700 coLLl
16 Anweisungen das Absenders ' ’ 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifkllometer mit Grenzlibergangen
! von bis km
|
1
18 Frachtzahlupgsanweisung ! Praseription dafiranchissement * 21 Besondere Vareir{barungan { Conventions particuliares
unfrel - Rechnung an Empfianger
- - Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amlliches Kt Ich Nutzlastint . . i s
19 Ktz ees Hommaaicnan e vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ghernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Henutzter Granzltbergang 7 Gut 20-002633ampfangsn am Datum / Date
1 Réception des marchandises le
: - T
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Go. MAGNA PT 8.p.A.
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschritt und Stempel das Frachtftihrers
Signature at timbra du transporteur

Unterschrift und Stempsl das Empfangers
Signature et timbra de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrick, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht; Ludwigsburg
H;andelsreglster: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

1

¢

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 000B 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



